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4387 Bjerkreim. Norway

Org.nr.: NO 925 744 875 MVA

Telefon: 51 45 01 00
Telefax: 51 45 02 37

Teknizlk Burean as Haugesund Bankgiro: 5320.05.11200
Arabrotsvn., 21 Postgiro: 0814 3672094 Side 1
SN0 HAUGESUND
Ullensvang Forskn.sentesr 36,04
(Varemottaker (Merk. Y (Ordrenr. h
Teknigk Burean as Heugesund KT £ YIKRAG 2002555
o/a Ullensvang Forskningessenter Forsendelsesmate Dato
ARG 291094
5774 LOFTHUS Lev. betingelser Lev.tid fra fabrikk
Hrk. SBystem 36.04 Lev, ulozset hpl 2711488
L Bet. betingelser Kundenr.
(Netto pr 30 dgr | | 1411

Vi talker for Deres ordre
v/REune Hetland / 2129%4/486

Vennligst oppgi alltid vért ordrenr. ved henvendelser.

(Varespesifikasjon Belep N
CYAC 1 COVEHNT innenders aggregat
Merltio.... e h e s s s e s s s e e s n e . Byatem 34, 04
Hovedtegningt. .. .o ih i s s e nenaas . , 22109-AR
Tilkohlingsposisjoners. ... oue s, 1.2b. 3.4k
Inspekajonssdde:. . .. i it asnessn.. Venstrs
Luftmengde (m3/h) TV/AAY. .. ... v 1.700/1.700
Ekesternt trykkfall (Pa) T/A........... 450/450 .
Bpenning (V). ...ttt iiansnaass, 3 x 400, S0 Hz
Veskeskobl. veksler-her, tarr virk.gr(¥%). 53
Filter-trykhkfall rent filter (Pa) T/A. 100/10D
Filter-dim. tryykkfall (Pa) T/A........ 1680/160
Filterkassstter- 1/2 (stk) T/A........ 171
Totalt trykkfell (int+ekst) (Pa) T/A.. 739/772
Vifteturtall (o/mind T/A.....uoveises.. 2460/2520
Stromstyrks -viftemotor (amp) T/A..... 2,0/0,9 / 3,0/1,2
Hetto akselsffelkt vifts (kW) T/4..... 0,58/0,75
Byggem&l (mm) Bredde = Hevde.......... B840 x 1100 )
sguregatet bestlr av felgends utstyr:
1009 Yeskelobl. v, vekslerbstt. ~t1ilf. luft- 5 rmrdyp
P3COLZAL SR-12T-£80A-2. Dpa-2C DH2S Cu-Al
1012 Veshkelkobl. v. vekslerbatt, —avtr, luft- 6 rerdyp
P30I2AR G6R-12T-6B0DA-2. Opa~-2C DN2S Cu-al
1020 Tilfarselvifte-foraverboyds skovlsr-180
0R05 Reimdrift med motor: 4p/Gp - 0,8/0,23kW
- m/klixon
1023 Avtrekksvifte-foraoverheyde skovlier-180
0813 Reimdeift med motor: 4ps6p - 1, 1/0, 4kW
1028 Tilluftepjeld montert inni aggregetet
1029 Avtrekkespjeld montert inni aggregatet
1032 Finfilter EUT for tilfarselluft-filterfl.3, 9 m2
Inntaksfilter leveres med tett bunn 1 sjsvanns-
bestandig aluminiunm midrensring og ci=st, =amt
filterfront og léseskinne i rustfri utferzlze.

Med venniig hilsen
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Teknisk BRureau as Haugesgurnd

/72 Hapd //

Org.nr.: NO 925 744 875 MVA
Telefon: 51 45 01 00
Telefax: 51 45 02 37
Bankgiro: 5320.05.11200

Arabrotsvn. 21 Postgiro: 0814 3672094 Side : 2
53300 HAUGESUND
Hllensvang Forshkn. genter 36.04
('Varemottaker Y (Merk. .y Y (Ordrenr. h
Teknisk Bureau as Haugesund KT / VIKEAG 2002555
oo Ullensvang Forskningssenter Forsendelsesméte Dato
ABG 291098
5774 LOFTHUR Lev. betingelser Lev.tid fra fabrikk
Mrk. System 36.04 Lev.,ulosset bpl 271194
L ) Bet. betingelser ! Kundenr.
(Metto pr Bdegrllk 1411 J

Vi takker for Deres ordre
v/RBune Hetland / 2122994/86

Vennligst oppgi alitid vart ordrenr. ved henvendelser.

(Varespesifikasjon

det kvitteres ps8 frakthrev.
Ved transpoctskade:

¥i -her Dem kontrollere varen for teransporiskade FAR

Hvig varen sr skadet ved mottak skal dette poteresm pad
frakthrev samtidig med mottak, og sttesteres av sjafer.

10358 Finfilter EU7 for avtrekksluft-filterfl.3,9 w2
1043 Elsktrisk batteri - 10kW - 2 grupper

Inndeling: (5 + S)kW 3-fase
2409 Aggregatet levert med hengslede derer og dervrider
0005 Merpris for vertikale delinger (1 stk.)
DO00A Fraktkoaostnader CV tatt med
MR VED VAREMOTTAK:

Belgp A

Med vennlig hilsen

for g@mmm
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Driftsinstruks for CV-

Vaskekoblet varmeveksler

Rortilkobling/innjustering

Ved montering av r¢r og shuntgruppe til vekslerbatteriene
ma dette gjores slik at regrsystemets og evt. shunt
gruppens egen vekt ikke belaster batteriene.

Folg ngpye anvisningspiler for vaskerettning. Nar
batteriene og r¢rsystemet er fylt opp med vann/glykol s¢rg
for ngye lufting av systemet. Batterienes lufte- og
avtappingsskruer er pa utsiden av insp. luken.
Innjustering av shuntgruppe skal vare i henhold til
leverandgrens anvisninger. Kontroller at vannlas er
montert pa fraluft batteriets avligpsr¢r og at den er péa-
fyllt wvann.

Vedlikehold.
Ved ettersyn skal en se etter og evnt. utbedre:

- Korrosjonsskader pa kapslingr¢r og lameller som kan tyde
pd fuktighet eller etsende luft.

- Tilstopping i dryppanne eller avlgp, vannlekkasje

- St¢gvansamling pa& lameller

- Kontroller frostsikringsfe¢ler

Ettersyn hver 6. md&ned.
Rengjoring

Stgv eller annet stoff som legger seg pd batterilamellene
nedsetter varmeoverfgringen. Det md derfor foretas regel-
messig kontroll og event. rengj¢ring av lamellkoppen.
Rengj¢ring kan foretas ved st¢vsuging, forsiktig
renbldsing med trykkluft parallellt med lamellene eller
med avfettingsmiddel og vannspyling.

Inspeksjon og rengje¢ring foretas fra insp. del eller
tilstptende funksjonsdeler som f.eks. filterdel eller
viftedel.

Dersom batteriet md skiftes ut , eller tas ut for
rengjoring fjernes festeskruer som befinner seg bak insp.
luke, deretter dras batteriet ut av aggregatet.

Batteridaté vedlegges.



LUFTBEHANDLINGSAGGREGAT - CV-C
SERVICESKJEMA:

Dato
Service: Sign. Service: Sign. Sign,

AGGREGATHUS:
Rengjering av aggregathus X
Kontroll av tetninger og derbeslag X

SPJELD:
Kontroll av tetthet og rengjoring X

FILTER:
Kontroll av trykkfall, og eventuelt bytte filter | X X X
Sjekke tettinger

>

VASKEKOBLET VARMEVEKSLER:
Generell kontroll X X X
Rengjoring av lamellene X

Rengjoring av kondenspanne
Utlufting pa vannsiden

il

VARMEBATTERL : .
Generell kontroll X X X
Rengjoring av lamellene
Utlufting pa vannsiden

>

KJOLEBATTERI:
Generell kontroll _ 1 X g X : X
Rengjering av lamellene

Rengjoring av kondenspanne

sltaltalts

Kontroll vannlas

VIFTER:
Generell kontroll X X X
Rengjore viftehjul

Kontroll av lager
Kontroll av vibrasjonsdempere.
Kontroll reimtrekk

et d Bl e B

FLOWMETER:

Kontroll

>

jostein jensen\c\driflsin\serviceA.doc
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¥low Rate
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STANDARD Air Flow Rate
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Lir Inlet

Air Inlet Relative Humidity

Temperature

Air Inlet Wet Bulb Temp

yir Inlet Absolute Humidity

Aly Cutlet Temperature

aA‘~ outlet Relative Humidity

A, Outlet Wet Bulb Temp

Air Outlet Absolute Humidity

Sensiple
MASS Air

Heat Factor
Flow Rate

NORMAL Air Flow Rate

ETANDARD

Air Flow Rate

ACTUAL Air Flow Rate
Air Velocity

Alir Side
Internal
Internal
Internal
internal

Pregsure Drop
Fluid Inlet Temp

Fluid Qutlet Temp

Fluid velocity

Fluid Pressure Drop

L2=A R RWW)
SI UNITS
% 33
KW 13
% 5
dm3/s 0.278
% 30
bar 1.013
DN25
°C -20.00
°C 2.14
kg/s 0.567
m3/s 0.439
m3/s 0.472
m3/s 0.408
m/s 1.67
Pa &0
oC 9.24
oC -2.48
w/s 1.29
kPa 34
DN2S
oC 22.00
% 40.00
oC 13.89
g/kg 6.56
oC 7 B¢l
% 97.92
ol 3.97
g/kyg 4.96
0.81
kg/s 0.567
m3/s 0.439
m3/s 0.472
m3/s 0.478
m/s 1.98%
Pa 103
°C -2.48
oC 9.24
wm/s 1.29
kPa 40

kcal/h 10818
dm3/h 1000
TmHg 760
oC -20.00
°C 2.14
kg/h 2040
m3/h 1581
m3/h 1700
m3/h 1468
w/s 1.67
mH20 6.14
oC 9,24
°oQ -2.48
m/s 1.29
mH20 3.50
o 22.00
% 40.00
og 13.89
g/kg 6.56
oC 4.10
% 97.92
oC 3.97
g/kg 4.96

0.81
kg/h 2040
m3/h 1581
m3/h 1700
w3 /h 1721
m/s 1.95
20 10.47
°C -2.48
o 5.24
w/s 1.29
mH20 4.12
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Driftsinstruks for CV-

VIFTE

For oppstart:
Vifter med foroverbayde skovler ma ikke kjeres uten & vaere tilkoblet kanalsystemet. Inspeksjonsluken

ma vere stengt. Dette for 4 unnga at motorvern slér ut. Kun et kort tilslag pa bryteren for & kontrollere
dreieretning. Dette kan gjeres med &pen luke.

Se etter at viftehjulet roterer fritt og at ingen gjenstander ligger i viftehuset eller i nserheten som kan
suges inn og derved skade viften. Ved igangkjering av nytt anlegg skal drivreimer kontrolléres og
eventuelt strammes etter ca. 30 min. driftstid.

Vedlikehold:

Viften skal inspiseres og om nedvendig rengjeres 1 gang i ret. Inspeksjonsintervallene er beregnet pa
ca. 2000 driftstimer under en 12 méneders periode for et vanlig comfort anlegg. I andre miljger med
hayere forurensing ma inspeksjon skje oftere.

Rengjsring:

Rengjoring av viften kan utferes ved at en terker av vifiehus og hjul med en toyfille eller liknende.
Trykkluft kan ogsé brukes. Unngé spyling med vaeske, da dette kan trenge inn i plateskjeter og deretter
inn 1 isolasjonen. Det er spesielt viktig at viftehjulet holdes rent for & unnga ubalanse og vibrasjoner.

Lagerskifte: _
For at lagerskifte skal kunne foregd mest mulig problemfritt, kan viften med motorstativ trekkes ut av

vifteseksjonen ved forst 4 losne to festeskruer som forbinder denne til bunnen i vifteseksjonen. Disse
festeskruene befinner seg lett tilgjengelig bak inspeksjonsluken. Dette gjelder for aggregatstarrelse 1-
6. For sterre aggregater kan lagerskifte foreg inne i vifteseksjonen.

Oversikt over lager til vifter:

TLZ-/ T-HLZ- HLZ-

Viftestr.: Lager type: Viftestr.: Lager type:

160 INA/RABR-B 20/52

180 INA/RABR-B 20/52

200 INA/RABR-B 20/52

225 INA/RABR-B 20/52

250 INA/RABR-B 20/52

280 INA/RABR-B 25/62

315 INA/RABR-B 25/62

355 INA/RABR-B-30/72

400 INA/RABR-B-30/72 400 INA/RABR-B-35/80

450 _ INA/RABR-B-35/80 450 INA/RABR-B-40/85

500 INA/RABR-B-35/80 500 INA/RABR-B-40/85

560 INA/RABR-B-40/85 560 SKF/SNH611 TG/ 1311-EK
630 INA/RABR-B-40/85 630 SKF/SNH611 TG/ 1311-EK
710 INA/RABR-B-50/100

710T INA/PASE 50 710T SKF/SNH613 TG/ 1313-EK
800 INA/PASE 50 800 SKF/SNH613 TG/ 1313-EK
900 INA/PASE 60 900 SKF/SNH613 TG/ 2313-K
1000 INA/PASE 60 1000 SKF/SNH613 TG/ 2313-K




- Montering og vedlikehold av kileremdrifter

OPPSTRAMMING AV KILEREMDRIFTER

REMSETT - KODER OG JUSTERING

| de tilfeller hvor remmer med kode nr. for lengdetoleranser skal mon-
teres, er det viktig at man forsikrer seg cm at remmenes kode nr. ligger
innenfor variasionsgrensene for justerte remsett. Kodenummeret, som
er angitt pA en PVC-etlikett er pasatt remmen naer remnummerel, angi
remmens lengde i forhold til den nominelle remlengde. Hver 2 mm
variasjon fra den nominelle lengde er angitt ved ett nr. over eller under
nr. 50. For eksempel, SPC 6300 smalkilerem med kode nr. 53 har en
delingslengde p& 6306 mm +/+ 1 mm.

lfolge British Standards 3790: 1973 og 1440: 1971, skal remmer som
brukes i sett ha folgende maksimum forskjell i delingslengde:

Maksimum

Remiengde variasjon
630 til 1800 mm 2 mm
1801 til 3170 mm 4 mm
3171 til 4560 mm 6 mm
4561 til 8000 mm 8 mm
8001 til 12500 mm 12 mm

INNER presisjonsbyggede kileremmer (merket PB) iigger innenfor
angitte toleransegrenser med utgangspunkt i den nominelle remlengde,
d.v.s. at remmer med PB-merke kan gd sammen med remmer med
kode nr. 50 i et remsett. -

MONTERING

For remmene monteres ma senteravstanden mellom skivene re-
duseres s& remmene lett kan legges inn i de respektive spor i skivene
for hand. Tabellen nedenfor angir mal for nodvendige muligheter for
justering av senteravstander.

{kke under noen omstendigheter m& remmene bli tvunget pa skivene
ved hjelp av kubein, skrutrekkere eller andre typer verktey. En sk
fremgangsméte kan fordrsake skade p4 remmens utvendige slitebe-
belegg og/eller i den innvendige kraftoverferende cordsone. Slike

skader som ikke kan sees utvendig kan medfere at remmen blir helt .

edelagt etter f4 timers drift.

Nar remmene er blitt plassert pa riktig méate i sporene (pése at den
slakke del av remmene er p& samme side) kan remdriften strammes

" opp.

TABELL FOR NODVENDIG REGULERING AV SENTER-
AVSTANDEN VED MONTERING OG ETTERSTRAMMING.
" Montering
Remmens Etter-
delingslengde Z A 8 (of stramming
SPZ | SPA | SPB | SPC (mm)
410 4 480 ‘ —_ - | — 5
530 il 830 —_— 10
850 til 1160 15
1170 i 1500 20
1510 Wt 1830 | 20 | 25
1840 2170 30
2180 it 2330 25 40
2840 til 3500 30 50
3520 tit 4160 50 60
4170 @ 5140 — 70
5220 i 6150 | — | — 85
6180 til 7420 PR 105
7600 tii 8390 —_ ] - 125
8880 it 10170 —_— = | - 145
10670 tit 12500 —_ | - | - 175

Verdiene for etterstramming er mindre enn-angitt i ISO 155 pd grunn av egen-
skapene for PB-remmene.

Eo

Fenner remspenningsmaler (Tensiometer).

10 0 1o 40 50 60 14 1 08 6 4 ?

HUS TUPWI DUVSS FITS I 1S ST I c it F 4
oz ittt Fenner
. AL -

Nedbaying Nedbayings-
i mm. kraft i kp.

Vi anbefaler 4 bruke en FENNER remspenningsméler da den hoye
effektoverforingsevne pa FENNER's presisjonsbyggede kileremmer
krever en riktig oppstramming.

Fremgangsmate for maling av remspenning.

1. Senteravstanden i meter multiplisert med 16 gir nedbeyningen i
mm.

2. Den ene markeringsringen settes pa den beregnede nedboying i
mm.

3. Den andre markeringsringen settes inntil toppreret.

4. Plasser remspenningsmaleren vertikalt pa toppen av remmen ved
midten av senteravstanden. Trykk remmen ned slik at den laveste
markeringsring ligger i plan med den narmeste remmen.”

5. Aviles kraften pa den overste markeringsringen,

6. Sammenlign denne kraft med tabell p& neste side. Hvis kraften
ligger mellom de angitte verdier har remmene en riktig stramming.
En kraft som ligger under den laveste, viser at remmene ikke er
strammet tilstrekkelig. :

Nye remmer ber alltid strammes til den heyeste verdi da stram-
mingen vil synke etter at remmene er blitt innkjert. Etter at over-
faringen har vaert i bruk noen timer ber remspenningen kontrolleres
og justeres til den heyeste verdi. Dette star omtalt pa neste side.

N.B.! For overferinger med bare en rem plasseres en linjal pa toppen av rem-
skivene og fra denne méles nedboyningen.

REMSPENNINGS-
MALEREN PLASSERES
MIDT MELLOM
AKSLENE

16 mm nedboying
pr. 1 meter senter-
avstand

—

* Se tabell pa side 73.



Montering og vedlikehold av kileremdrifter

OPPSTRAMMING AV KILEREMDRIFTER

STRAMMEKREFTER
Nodvendig kraft til & gi en nedboyning pa
16 mm pr. meler senteravstand
Rem-
profil .
Minste skive-
diameter {mm) Newton (N) Kraft (Kp)
67 1 95 1014 15 1.0t 1.5
SpZ .
100 tit 140 1514 20 1,51 2.0
100 it 132 201t 27 201w 2.7
SPA i
140 i1 200 28 i 35 281 3.6
: 160 il 224 351 50 3,6t 51
SP8 }
236 1l 315 50t 65 511l 6,6
224 1 355 6Ct 90 6,114 92
SPC - -
375 til 560 ] 90 il 120 9,2 il 12,2
DELTA 335 og storre 150 til 200 15,3 tit 20,4 .
56 til 100 51t 75 . 051 08
A 80 til 140 10t 15 1,0 1,5
B 125 til 200 204t 30 200 31
o} 200 il 400 401t 60 4,1 il 6,1
D 355 tit 600 70 ti1 105 7.9 .10,7
NB!

Nar stramming er foretatt i henhold til ovenstiende 'anvisnihger og opp-
rettingen kontrollert, anbefaler vi 4 la remdriften "ga seg varm” i ca.

30 minutter med belastning. Stopp driften og kontroller remstram- -

mingen - etterstram remdriften om nodvendig.

Strammeskiver .
Hvis en strammeskive skal brukes ved en drift med smalkileremmer,
ma den veere en sporskive som skal monteres innvendig, og fortrinns-
vis pa den slakke del. Strammeskiven bor monteres s& nzer den store
remskive som mulig.

Flate strammeskiver som monteres utvendig pa loppen av remmene
kan bare brukes ved konvensjonelle kileremmer cg ikke for smalkile-
remmer. De skal monteres innen en tredjedel av senteravstanden fra
den drivende skive. Strammeskivens diameter skal minst vzere like stor
scm den minste skive p& overforingen.

Bevegelsen av en strammeskive kan bestemmes ved 4 tegne over-
foringen i malestokk. Den ma veere tilstrekkelig stor slik at remmene
lett kan monteres pa remskivene. Bevegelsen ma kunne oppta enrem-
forlengelse pa 3 %.

Lagring .
Kileremmer ber lagres i et tort og kjolig rom og ikke utseftes for dir-
ekte sollys eller strdlevarme. La remmene ligge lost. ikke bind dem
sammen.

Beskytte!ses-skjermér . o
Nar dette er pakrevet, ber de vaere laget av netting for & g mulighet
til tiistrekkelig ventilasjon.

FEILSOKING ‘

Sma brist pa sidene og i bunnen av kileremmen

Cette skyldes vanligvis hey temperatur eller angrep av kjemiske
gasser. Vamen kan skyldes at remmene ikke er strammet tilstrekkelig.

Remmene sveller eller blir myke .
Vanligvis skyldes dette angrep av olje, enkelte smorevassker og opp-
lesningsmidler.

Remmene vibrerer under drift

Strammingen av remmene er ikke riktig. Dette opptrer szarlig ved lange
senteravstander. Hvis en liten endring av strammingen. - sterkere
eller slakkere - ikke fjemer vibreringene, kan arsaken vaere en kritisk
frekvens i selve overforingen som indikerer at denne bor beregnes pa
nytt eller at kraftband bor benyttes.

OPPRETTING .
Det er meget viktig at opprettingen er neyaktig utfort da remmene
elers vil slites raskt ned. .

1. Akslene er ikke
parallelle.

2. Akslene er ikke
korrekt opprettet.

L.
'

3. Akslene er
parallelie men
skivene er ikke
pa linje.

]
1
]
1
]
[}
]
1
]
)
]
1

4. Riktig.

I
b
5
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ANLEGGSNAVN:

SYSTEM NR:

ULLENSVANG FORSKNINGSSENTER 36.04

TEKNISKE DATA: ORDRENE: s
SPENNING: 3 X 400, 50 Hz TILLUFT AVTREKK
VIFTETYPE, fabr.: COMEFRI TLZ 180 R TLZ 180 R
LUFTMENGDE, [m%h] 1700 1700
VIFTEHASTIGHET, [rpm] 2467 2568
NETTO EFFEKTBEHOV, [kW] 0,58 0,75
REIMSKIVE VED LEVERING FRA FABR. SPZ 80-1 SPZ 80-1
REIMSKIVE ETTER INNREGULERING  |..ovvvvieir i,
BOSS TYPE: 1210 1210
AKSLINGDIAMETER, [mm] 20 20
MOTORTYPE, fabr.  MEZ 208 0L
EFFEKT, [kW] 0,8/0,3 1,1/0,4
TURTALL, [rpm] 1410/950 1420/950
MERKESTROM, [amp.] 0,9/2,0 1,5/3,0
DRIFTSSTROM, [amp.] = Jeevcirneinnes | verecviverennnons
REIMSKIVE VED LEVERING FRA FABR. SPZ 140/1 SPZ 150-1
REIMSKIVE ETTER INNREGULERING ~ J.voivivveviivieee |,
BOSS TYPE 1610 1610
AKSLINGSDIAMETER,(mm) 28 28
AKSLINGAVSTAND, VIFTE - MOTOR, [mm] |130 130
REIMER: SPZ-MN 612 |XPZ 630
Filter — 1/1 kassett (BxHxD = 592x592x655)
Filter — 3/4 kassett (BxHxD = 490x592x655)
Filter — 1/2 kassett (BxHxD = 287x592x655) 1 stk. EU7 1 stk. EU7




22,10.98

| {® comef

Justomer: Quotation: -

Yr. Ref. Ullensvang Forskningssenter Our Ref.: 2002555 Description Tilluft

Input data

Volume 1700 m%¥h Temperature 20 °C

Static pressure 690 Pa Altitude 0 m
Density 1,20 kg/me

Selected model: TLZ 180R
Catalogue data

J nMax | kW max] ptmax | J Shaft
kgm? | 1/min | kW Pa mm
0,01 4000, 3,00 2000 20
Operating data ,
c ptot psta pdyn u n o Pvent | Pmot LwA
m/s Pa Pa Pa m/s 1/min % kw | kW dB(A)
‘ 9,0 739 690 49 232 2460 60 0,58 0,75 75

Sound power level per octave band:
fm [Hz] 63 125 250 500 1000 2000 4 OOOI 8 000 Lw Tot [dB]

Lw [dDb] 77 76 73 7 70 68|’ 64| 60 83

Aeolus V 2.07.02 Cod. 000258 ~ Subject to change This copy is licensed to: COVENT A.S.



| @) comef

Aeolus V 2.07.02 Cod. 000258 - Subject to change

.ustomer: - Quotation:
Yr. Ref. Ullensvang Forskningssenter Qur Ref.: 2002555 Description Fraluft
Input data
Volume 1700 m¥h Temperature 20 °C
Static pressure 723 Pa Ailtitude 0 m
Density 1,20 kg/m?
Selected model: TLZ 180R
Catalogue data
J niviax | kW max| ptmax | © Shaft
kgm? | 1/min kW Pa mm
0,01 4000 3,000 2000 20
Operating data i
. c ptot psta pdyn u n n Pvent | P mot LwA
m/s Pa Pa Pa m/s 1/min % kW kw dB(A)
- _‘J 9,0 772 723 43 23,8 2520 60 0,61 0,75 76
Sound power level per octave band:
fm [Hz] 63 125 250 500 7000 2000f 40000 8000 Lw Tot [dB]
Lw [db] 78 77 74 72 71 69 65 61 84

22,10.98

This copy is licensed to: COVENT A.S.



~ Kontinuerlig overvaking
av luftmengden

Flowmeter FL har:
— sikker avlesning.

— stor ngyaktighet (+ 3%).
— stort arbeidsomrade, dvs.
hele viftens kapasitets-
omrade kan overvéakes.

— alt leverti en pakke.

— ingen vaeske a holde styr pa.
— ingen omregningstabeller

o.l.

Flowmeter FL viser:

— normal drift.
— tett filter.

— viften gar med feil turtall

(slakk kilereim).

- store lekasjer (renseluker,
vifteromsdeor slutter ikke

tett).
— spjeld i feil stilling.

— behov for kanalrensning.

Flowmeter FL er et genialt og enkelt malein-
strument. Det bestar av ytterst & deler.

Hele tiden viser det totalluftmengden fra aggre-
gatet, og om denne er riktig. Dersom et avvik
skulle oppsta, kan dette raskt avleses uten andre
hjelpemidler.

Med Flowmeter FL blir det enkelt for hvem som
helst, uten spesialkunnskaper, & holde kontroll
med anlegget.

Flowmeter FL kan monteres pa alle typer og
fabrikater av luftbehandlingsaggregater. Instru-
mentet monteres p4 viftens inspeksjonsside nar
som helst etter at anlegget er innjustert til riktig
luftmengde. Deretter bidrar instrumentet til rett
luftmengde under hele ventilasjonsanleggets
livstid, f.eks. varsel om filterskifte.

Takket veere enkel og sikker konstruksjon, lav
pris og rask montasje, blir dette instrumentet et
godt kontrollorgan for installater, byggherre eller
servicepersonal. :

Sonde |

Slange

Flowmeter FL bestar av et
malergr og en sonde som monteres
pa viften,

Sonden registrerer lufthastigheten
i vifteutlopet, og malerrgret viser
luftmengden.

Nar qutmengbden i anlegget er inn-
regulert, kalibreres instrumentet
slik at dette viser denne luftmengde.

Alle luftmengder fra +20% til +30%
av innregulert kan deretter avleses.

P etikett, plassert ved siden av méle-
roret, paferes qut_men?dene i f.eks.
m?3/s eller m3/h, slik at luftmengden

kan avleses til enhver tid.




Montasje
Sonden monteres p3 viftens
sideplate, pa inspeksjonssiden.

Sonden festes som vist ved hjelp
av medleverte skruer.

1 = Plassering av selvklebende
monteringsmal.

2 = Bor hull for sonden.

3 = Sonde skrues fast.

~ Ved to-hastighetsdrift

Méleroret festes pa aggregatets
utlgpsside eller annet lett avies- -
bart sted (maks. slangelengde
1000 mm), og avlases ved med-
Ieverte festebrikker.

Slangene tilkobles malergrets

- uttak, og tllpasses lengden i det
enkelte tilfellet.. .

Pase at riktig slange tllkobles
. nktlg uttak. S

Nederst pa maler;aret f innes en
justeringsskrue som nyttes til
kalibreringen. Etter innregu-
lering av luftmengde kalibreres
instrumentet slik at det viser rikiig
luftmengde (kula skal sta bak
teksten «Innregulert luftmeng-
. de»). Kalibreringen forsegles .
ved hjelp av medlevert etikett
som pafares dato og signatur.

kan 2 stk. Flowmeter
nyttes, ett for hver luft-
mengde

Husk at plugger i male-
ror ikke fiernes for

- etter montasjen.

Pluggene beskytter
malergret mot isola-
sjonsfibre o.1.

‘P4 aggregatets utside,

like ved méleraret,
plasseres etikett som

- utfylles med innregulert

luftmengde, luftmeng-
der som tilsvarer ska-

-laen, nér filterskiftet

ber foretas, eller andre
opplysninger.



Driftsinstruks for CV

Filter

Etter hvert som stovpartikler utskilles i filteret stiger lufimotstanden. og vi far redusert
luftmengden i anlegget. Det er derfor nedvendig med regelmessig filterskifte med intervaller
som bestemmes ut fra stevkonsentrasjonen i luften. Se tabell for max. trykkfallsgkning fra
rent filter for de forskjellige filterklassene.

Filterskift kan indikeres av en filtervakt (pressostat) eller luftmengdeméler (flowmeter),
U-rermanometer, magnehelic og lignende.

Tabell for max. trykkfallsekning fra rent filter:

EU3 (G-80) — 100 Pa
EUS (F-45) — 130 Pa
EU6 (F-65) — 150 Pa
EU7 (F-85) — 150 Pa
EUS (F-95) — 150 Pa

Filterskifte

Inspeksjonsderer for filter &pnes.

Trekk spaken for strammeskinne mot lukedpning.

Filterkassettene vil da lett kunne trekkes ut av glideskinnene. Fjern evt. stov og skitt fra
glideskinnene og kontroller samtidig at tetningslist som sitter pA rammeverket er i orden.
Deretter skyves nye filterkassetter pa plass. For 1/1- og 3/4-filter skal filterposene std
vertikalt. Ved a skyve spaken for strammeskinne inn i lukedpningen klemmes filterkassettene
til rammeverket og serger for fullstendig tetning mellom filter og ramme. Nér
inspeksjonsluken er lukket, serger denne for at spaken for stramming holdes i riktig posisjon.

Beskrivelse

Filter i klasse EU3 har filtermedia av
CV/KA 1 1 syntetiske fibrer. Filter EUS, EU7 og EUS8
CV/KA 1,5 1 har filtermedia av glassfiber.
CV/KA2 1 1
CV/KA3 2 Kassettenes mal i helmodul er 592 x
CV/KA 4 5 1 592mm, i halvmodul 287 x 592 mm og i
CV/KAS 3 trekvartmodul 490 x 592mm. Poselengde
CV/KA 5.5 3 3 for EU3 er 360mm, EUS5 er 600mm og
V6 3 3 EU7 og EU8 er 655mm.
CV7 6 2
CV 15 8
CV s 8
CVo 10
CV 10 15
CV 11 20
CV 12 25

03.11.98/RV



Drifisinstruks for CV-

Elektrisk batteri

Tilkobling / igangkjering

Ta bort inspeksjonsluken som er merket “Elektrisk batteri”. Batteriets koblingsboks befinner
seg like bak inspeksjonsluken. Koblingsskjemaet er festet til baksiden av lokket.

Tilferselkabel fores inn fra aggregatets topp hvor det tas utsparing tilsvarende kabelens
dimensjon. Tilsvarende utsparing tas i eventuelt skillegulv og i topp av koblingsboksen, og
deretter foretas tilkobling.

Overopphentingstermostat og branntermostat skal kobles i serie med kontaktorstyringen. Ved
funksjonstest skal viften startes hurtigst mulig etter at termostaten er koblet ut. Dette for &
unngé for heye overflatetemperaturer pé ror og lameller.

Batteriet skal bare veere innkoblet nér viften er i drift.

Etter innkjering av anlegget skal samtlige rekkeklemmer etterstrammes.

Vedlikehold

For at batteriet skal opprettholde pastemplet effekt er det nedvendig med regelmessig ettersyn
i intervaller p4 6 mnd.

Ved ettersyn skal en se etter:

1. Korreksjonsskader pa rer eller lameller som kan tyde pa fuktighet eller etsende luft.
Arsaken m4 finnes og utbedres s3 hurtig som mulig.

2. Stevansamling pd lameller nedsetter batteriets ytelse og gker brannfaren. Rengjering
foretas med stovsuging eller trykkluft. Rengjoring med vaske eller mekaniske redskaper
ma ikke forekomme.

3. Brente kabler som kan tyde pé& unormale driftsforhold og skader pa komponenter eller
anlegg. Stremmen skal frakobles raskest mulig og skaden utbedres.

4, Kontroller at alle rekkeklemmer er tilstrammet. Darlige forbindelser vil kunne forarsake
varmeutvikling og skader kan oppsta.
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‘Norske Backer A/S VBT batteri

B1
NI B \f‘ )
H | H1
8
, D
—
|
| Bestilling : 2002555-14644
VBT Dimensioner: . - Ordre bekreftelse : 42913-5
Ref. E B B1 F H M1 DY |- Pos. Lev, uke
Dot 420 | o877 | 73 40 347 | 427 200 ' vV | Mand-48
* standard 200/300 mm
Effekt / Effektoppdeling (KW): _ Mrk: 2002555
Ref. | Tot. S Oppdeling / g'ruppe o Volt
effekt! 1 2 ’ ,
10 5,0 5,0 ' . 400
Faser| 3 3
Obs.! Min, lufthastighet: 1,5 m/sek. EKVNY-1.02

Covent A/S
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TCovEITAS

SYMPTOM

FEILSOKING

1; Driftsinstruks for CV-

MULIGC ARSAX HVA KAN GJYRES
SENTRALEN a) Utslitte kulelager Nye lagre
. o b) Utslitte kileremmer Byttes
UTVIXLER c) Viftehjul l¢snet . Festes

’ d) Kjplevifte pa motor
- UNORMAL ST@Y lgsnet. Festes
- : e) Festebolter 1¢snet Tiltrekkes

f) Fremmedlegemer i

. viftehjulet - Fjernes

g) Defekte gpmmldempere Skiftes

LUGFTEN . BLIR

' FOR KALD

ikke tilstrekkelig.

‘Sikring gatt:
Overopphetlngsterm
(evnt brann51kr1ng)
koblet ut. -
Kontaktorer brent

" Luft i batteriet

- Pumpen star -
~ Shuntventil stengt

b) VarmeVeksler stérf'

c) Bypasspgeld lukker'"

ikke.

;d)'Automaflkk fell 1nn-4,

- ostilt
e) Funksjonsfeil i

a) Varmebatterlet,yter'

Pngramkoblér staér

'fautomatikken-  J:f'

Funksjonspr¢ves evnt._
Skiftes -
'Overopphetlngsterm
kobler inn automatisk
etter en tid. .. .
Brannsikringene har-
"reset"- knapp.
F¢r "reset"- knapp
betjenes mé& feilen .
finnes ellers kan .
batteriet gdelegges.
Kontroller drivmotor/
spjeldmotor. . -
Se egen instruks. -

Kontroller terméStatH'
innstilling.

.Kontroller program—

kobler og sentral.
Still~ termostat pa

-Max.. temp..og se om
: ;programkobler gér mot

max.

LUFTEN BLIR

FOR VARM

Ss Gw 4o e Bt e Bt Gw Gww e G B ] Gm Gm P8 S S Wl e Gl Sew B Bt G Bow P W Qv Gemp Gw Seom Bwp foi Gk Ged S=b Bv 0=s Ge | Ba Bt Gw B Gme R Gt Pt @ s | Qe

.a) Varmeveksler gar
bypasspjeld -épner "ikke
-b) Programkobler feil

'¢) Shuntventil regulerer

ikke

stilt

Automatlkk fell inn—'

Kontrollér<termostat/
turtallsreg. - -
Kontroller om. progr;—
~kobler gar til 0.
(still termostat pa
min og kontroller)
Kontroller ventll-
motor :
Innstllllngen
kontrolleres med-
termometer.
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FABRIKANTERKLARING

Fabrikant: COVENT AS, 4387 Bjerkreim

Utstyrskategori: CoventMaster CM
Sentralaggregat CV-
Roterende varmeveksler, RV
Elskap NM

Ovrig beskrivelse: Motorer er produsert i henhold til IEC 72-1
Monteringsanvisning m.v. fdr utstyret er vedlagt (nar relevant ).

Utstyre‘t er ikke serﬁﬁseringsp]iktig;

- Undertegnede erklaerer hermed at;

e Ovennevnte utstyr som tﬂbys og omsettes 1 Norge tilfredsstiller gjeldende
bestemmelser. :

e Vi er som fabrikant fullt ut ansvarhg for konstruksjon og produksjon av
utstyret

o Kvaliteten av produksjohen kontrbllére's etter egetv opplegg,

overensstemmende med NS-- ISO 9001 Alle motorer pmves i tomgang av
motorfabrikanten. :

Sted og dato: _— Ansvarlig person for
fabrikant/firmastempel

Bjerkreim, 12. november 1996




